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I S D K - b e S i 

A szegedi Kenderfonó és 
Szövőipari Vállalat együtt-
működési szerződést kötött 
az NDK-beli VVB Technl-
sche Textilien országos tex-
tilipari nagyvállalattal, el-
sősorban a termelést elősegítő 
technológiai, tudományos és 
egyéb módszerek kölcsönös 
kicserélésére. Külön tanul-
mányozzák és megtárgyalják 
majd a szocialista gazdaság-
vezetés problémáit, a legjob-
ban bevált információs mód-
szereket, valamint a mind-
két vállalatnál bevezetett 
elektronikus adatfeldolgozá-
si, ügyvltelgépesítési ered-
ményeket. 

A megállapodást nemrégi-
ben kötötték, a következő 
'apókban máris sor kerül a 

közösen kidolgozott együtt-
működést program néhány 
•ászfeladatának megoldásá-
ra: még ebben a hónapban 

ölcsönösen műszaki dele-
ációt küldenek egymás 
ízemeibe. A Kenderfonó és 

Szövőipari Vállalattól két 
szakember áll már útra ké-
szen, hogy a Karl-Marx-
Stadtban működő vállalatnál 
anulmányozza a polipropl-
én és a polietilén fóliasza-

lagból készülő textíliák gyár-
tási és felhasználási mód-
szereit. A szegedi üzemben 
ugyanis nemrégiben szerel-
*ek fel olyan műanyagfel-
dolgozó gépsort, amely mű-

nyagszemcséből szőhető fé-
mcsíkokat készít, s amilyen 

berendezéssel az NDK-beli 
cég ugyancsak rendelkezik. 
A Technische Textllientől 
rövidesen három tagú mű-
szaki csoport érkezik, a Sze-
geden működő új típusú 
szovjet száraz- és vizesfonó 
berendezések tanulmányozá-
sára. 

A két vállalat megállapo-
dása — a külkereskedelmi 
szervek bevonásával — a 
kölcsönös árucserét ls bőví-
tette: ebben az évben mint-
egy negyed millió rubel ér-
tékű kenderfonalat szállíta-
nak Szegedről az NDK-ba, 
Úgynevezett zell műanyagfo-
nal ellenében. A kétfajta cik-
ket mindkét vállalat sző-
nyegszövésre használja majd 
fel. 

D. B. 

I l ő v é r k é k - © f f h o n 
Fehér, gyógyszerszagú, csendes-zárt világ az övék. 

Melegséggel, derűvel ők színezik. Nemes hivatás: fá-
rasztó hivatás. Erőt gyűjteni hozzá nap mint nap, csak 
nyugodt, kényelmes otthonban lehet. Sokuknak azonban 
az otthon nem jelenti a családot ls. Helyette egy más-
fajta közösség nyújtja a felüdülést, szórakozást — és a 
gondot is. 

Zöldbab az ablakban 
Háromemeletes, modern 

épület a II. számú kórház 
mögött az egészségügyi dol-

l gozók Március 8. Kollégiuma. 

ja. Vígkedélyű. bőbeszédű 
lány. A II. számú kórház 
gyógyszertárában dolgozik 
Szovjet állampolgár, három 
éve lakik a kollégiumban, 

— Nem érzi itt nagyon 
egyedül magát, mégiscsak 
távol a szülőktől? 

— Gyakran meglátogat-
nak, egyébként pedig nagy-
néném Szegeden lakik, <3 a 
keresztfiam, mutat a mel-

s o m u g y í K á r o l y n é f e j v é t e l e 

F n c t i l f 9 I á m n á l * 9 t A z áramszolgáltató dolgozói 
r c a u n d l d l l l | l d n d l most festik a Magyar Ta-
nácsköztársaság útján a napokban felállított ostornyele-
ket. Az ember egy kis nosztalgiával gondol ugyan a han-
gulatos gombákra — de hiába. A ma városába több fény 
kell, amit csak ez új higanygőzlámpák képesek megadni. 
És ezért a fénycsövek helyét hamarosan átveszik a belvá-
ros fontosabb útvonalain. 

Fedett pavilonsor épül a Marx téren 
Kivitelező: a Szegedi Építőipari Vállalat 

hazajöttünk. Ugyanazokkal 
az arcokkal találkozunk 
mint a munkahelyen. 

— Barátnője van? 
— Hogyne. Ott alszik — 

mutat a másik ágyra. 
Szabadidejéről érdeklődöm. l e t t e zizlt majszoló kisfiúra. 

, , , Sokat olvas, tévét néz, rádl- . . . u „ „ „ ,, „ . ,. 
A hatalmas üvegajtón belé- ó t hallgat, néha moziba ~ M i h i 4 n y z i k a 

pő saját képmásával találja megy. Közös programokat nyugalomhoz, kényelemhez? 
szemközt magát. A nagy tü- nem Igen szerveznek. A szín- _ R ó fmdazlntl abla-

„„Hotni orlctöHi hazbérlet szamukra nem ki- ' . . . , 
kör mar sejtetni engedi, f i z e t ő d ö _ h á r o m m ű s z a k kokra. Többnyire ápolónők 
hogy nők laknak Itt. A mo- m e i le t t Ilyesmire nem lehet vagyunk, földszinten lakunk 
dern bútorokkal berendezett befizetni, 
társalgó most üres. — Meg félünk ls az esti 

„ „ u . , . . programoktól — néz egyet-
— Közös rendezvényeink é r t ő p U l a n t ó s t várva a már N u g y Gabriella 

színhelye és itt fogadhatják ébredező Manclra ápolónő élénken helyesel, ö t 
a lányok vendégeiket — Ezt a felelmet nem értem. , ,„„„, 
mondja dr. Szenohradsaky Megmagyarázzák: 

, , _ , — Nemigen merünk este Pálné, vagy ahogy kortársnői k i n t j á r k á l n k e g y e s e k m e g _ 
nevezik, Márta, ö az ön- neszelték, hogy erre sok lány é v e t - n e m t u d o l y a t monda-
kormányzatú otthon kollé- lakik. Oly sötét, eldugott ez nl, ami nem dicséret — 
giuml bizottságának elnöke. a z u t c a ; s z ó Y a l , érij/ • • „ mondja. 

Manci első kérdése ébre-
Beplllantunk a mosdókba, dés után: De azért egy kérés belőle 

a mosásra kijelölt helyisé- ~ V a " "iár ™e1eS v , z - is kikívánkozik: 
cekbe a kis konvhákba is M A r ^áztattam, de mosni 
gekoe, a kis konynakoa is. n e m t u d o k A m o s á s t l s z t á l . _ M ( é r t n e m l e h e t v e n d é . 
Az egyik étkező ablakaban k o d á s időpontját sajnos nem . . . . , , 
gondosan lekötött, zöldbab- m i döntjük el. § e k e t> k o z e h csaladtagokat. 
bal telt üvegek. — Nem akartak albérletbe vagy akár vőlegényeket a 

— és nézzük a Kék f é n y t . . . 

közben megérkezett 
gyermek-
lyesel, ö t 

ls faggatom az itteni életről. 

— Aki itt lehúzott három 

— A kislánynak télen lesz 
menni? szobában fogadni? 50—80 

az esküvője - adja okát , " fiKÜS beszélgetni az-
csodálkozásomra Marta. a z élénk szemú szentesi lány, z a l - a k , t o l y ritkán látunk! 

B e n v l t u n k n é h ó n v s z o b á b a d e a z t ó n ,V • I U 1 8 0 f o r l n t a z A W t í W i w k sem szabadna Benyitunk néhány szobaba e l l ó t á s l d ( J i I g a z m o s t ,.en_ 
is. Egy szálloda is megirl- dezték a fizetésünket, 1700- b e n t l e i w » « • • • E z t megtilta-
gyelhetné: mindegyik elő- at kapok, de elmegy az jobb n l . . . ! 
térben mosdó, szekrény, tü- helyre, mint az albérlet. 

' ' Mondhatta volna, hogy 

Nagyon régen megszületett 
az az életrevaló ötlet, hogy 
Szegednek is legyen piaci 
csarnoka. Olyan, amely mér 
a jóval kisebb városokban 
is van. El is készült a terv-
dokumentáció, megvolt a 
pénz, csak éppen kivitelező 
nem volt. Ahogy az idő 
múlott, úgy változott a terv 
is, nem ls szólva a költsé-
gekről, amelyek majd dup-
lájára növekedtek. Tavaly 
ősszel a városi tanács, annak 

és az érdekeltek — 3 ter- acélvázas, műanyagtetős, fe-. 
melőszövetkezet, a város- dett árusítóhelynek viszont 
ellátó szövetkezet, az áfész, a z ? e l ° n y e ' h o W ~ 

. , ' _ . ' ha igény es pénz van ra — 
az ÉLIKER es a Csongrád k ö n n y e n l e h e t továbbépíte-
megyei Vendéglátó Vállalat ni. S a huzavona ésbosszú-
—, a m e l y e k helyet k a p n a k a ságok után — amelyek pavilonsorrá egyszerűsödött 
csarnokban, szintén vállal-
ták a magasabb hozzájáru-
lást. őszre sikerült megta-

egyben tanulságul is szolgál-
hatnak — azt is érdemes 
meglátni, hogy mindenkép-
pen volt egy nagy pozitívu-
ma a piacrendezésnek: jó 

lálni a KIPSZER helyettesét néhány kiskereskedő, iparos 
is a Szegedi Építőipari Vál- kényszerült arra, hogy szebb 

szolgáltató üzeme valamint lalat személyében. A szerke- bódét építtessen, s ha azok 
az ügy lebonyolításóval 
megbízott szegedi beruházási 
vállalat sikeres tárgyaláso-
kat folytatott a Szegedi Épí-
tő Ktsz-szel, majd hozzálát-
tak a terület felszabadításá-
hoz: átrendezték a piacot. 

Mikor kiderült, hogy a 
ktsz csak 1971. december 31-
ne vállalná az építkezés be-
fejezését, új vállalkozót ke-
restek. Ezt a beruházási vál-
lalat a budapesti gépipari 

zetet Dunaújvárosban gyárt- a szövetkezetek, vállalatok, 
ják, s ha jövő év márciusé- amelyek az új fedett pavi-
nak végére kész lesz, akkor lonsorban kapnak helyet, 
1971-ben felépülhet a fe- beköltözhetnek, újabb elha-
dett pavilonsor. (Mintha is- nyagolt bódékat lehet meg-
merős lenne valahonnan ez szüntetni, 
a dátum: emiatt utasították 

kör. Beljebb négy heverő, 
asztal, székek polcok babák-
kal, likőrös poharakkal, ké-
pekkel, apró csecsebecsék-
kel. 

Gyebrovszky Ilonát otthon 
találjuk. Közegellenőr a Kö-
JAL-nál. A kollégiumban a 
subaszőnyeg-készítés kiváló 
mesterének hírében áll. S 
hogy a mende-monda nem 
alaptalan, meggyőz róla. 
Mártával együtt ámulunk az 
aranyos napfelkeltét tá-
tott csőrrel üdvözlő vörös-
fekete kakason. 

Szállás vagy otthon? 
A szomszédban Gyenes 

Erzsébet fogad bennünket, 
Barátnője, Manci nem. ö 
alszik. Mi suttogunk. Erzsi 
három éve lakik i t t 

— Ezelőtt egy kis lyukban 
laktam a kórházban. Igaz, 
hogy csúnyább és egészség-
telenebb körülmények kö-
zött, de ott valahogy csalá-
diasabb volt. 

— Talán, mert a szoba ki-
sebb volt, kevesebben laktak 
együtt, és kevesebb ember-
hez kellett alkalmazkodni? 

— így van — vágja rá. Itt 
— bár kényelmesebben 
élünk, kevésbé érezzük, hogy 

Rács és vendégfogadás 
Aranyost Beatrix, ahog 

belépünk, a tojás nélküli ra-
kottkrumpli receptjét hadar-

szlvtelenség. De ennyi szí-
vesség mellett neki is keres-

ahogy nle kellett ezt az egyet. 

Chikán Ágnes 

vissza 1980-ben a Szegedi 
Építő Ktsz-t!) 

Minden jó, ha a vége jó: 
lesz tehát fedett, télen is 
emberséges körülményeket 
nyújtó része a Marx téri 

beruházási irodában fedezte piacnak. Száz méter hosszan 
lel, mint fővállalkozóban. 
Az iroda azonban új terve-
ket is készíttetett könnyű, 
acélvázas szerkezetű pavi-
lonsorra. A könnyűipari sze-
relő és épületkarbantartó 
vállalat, a KIPSZER febru-
ár elejére készült el a ter-
vekkel, s akkor az is kide-
rült, hogy a megvalósítás 
már nem öt és fél, hanem 
kilenc és fél millióba ke-
rülne. Több tárgya lés, hosz-
szas huzavona után az ls 
kiderült, hogy a tervet ké-
szítő és a kivitelezésre fel-
kért alvállalkozónak elfogad-
hatatlan féltételei vannak. 

A megnövekedett költsé-
gek nagyrészét végül magá-
ra vállalta a városi tanács, 

két sorban helyezik el ebben 
a pavilonokat. Középen hat-
méteres fedett folyosón ha-
ladhatnak a vásárlók, a pa-
vilonok szélessége öt és fél 
méter lesz. Az egésznek az 
alapterülete tehát mintegy 
1700 négyzetméter. Egyelőre 
csak élelmiszert, főleg a 
zöldséget, gyümölcsöt árusí-
tóknak adtak engedélyt ide, 
de lesz kisebb falatozó, hús-
áruda is valószínűleg. A pi-
ac több! részétől eltérően ez 
a fedett puvüonsor egész 
nap nyitva lesz. 

Hogy mennyi előnye lesz 
ebből kereskedőknek, vá-
sárlóknak, arról nem is kell 
hosszasan meditálni, építé-
szetileg ennek a könnyű, 

A néprajz 
és a társtudományok 

Szerdán a Magvar Tudo- szovjet történész vegvesbl-
mánvos Akadémia néprajzi zotteág szoviet tagozatának 
kutató csoportjában meekez- elnöke, felszólalásában mél-
dődött a magvar—szoviet tör- tatta a vegvesbizottsáe és a 
ténész veavesbizotteág nép- néprajzi tagozat eddigi mun-
ralzi tagozatának háromna- kaját, amely elősegítette és 
pos tudományos ülésszaka, gazdagította a magvai- és a 
Ortutay Gyula akadémikus, szovjet tudomány fejlődését. 
A magyar tagozat, elnöke A megnyitó után megkez-
tnegnyitó szavuiban hangsú- dödtek az előadások, ame-
lyozta: korunkban fokozódik Iveket mag.var korreferátu-
a komplex kutatások jelen- mok egészítenek ki. maid 
tősége os szerepe. A tudo- vita követ. Megvitatják a 
mány fejlődését nagymérték- néprajz és az antropológia, a 
ben segítik a tánstudomó- népra.1z ós a régészet, a nép-
nyokban elért eredmények. , földrajz valamint 

A. A. Guber akadémikus, r a J Z 6 8 a I 0 l a r a u ' V ö l a m i m 

a Nemzetközi Történesz Szö- « néprajz és » folklorisztika 
vétség elnöke, a magyar— viszonyát. 

Csak szerdán 
és szombaton 

Lázár Lajos (Tisza Lajos 
utca 24.), egy keddi napon 
felkereste a kerületi taná-
csok vb lakás- és helyiség-
gazdálkodási osztályát laká-
sa ügyében. Az ajtón meg-
döbbenve olvasta, hogy fél-
fogadós csak szerdán és 
szombaton van. Meglepetése 
a következő napon még na-
gyobb volt, mert akkor fes-
tés miatt nem fogadták. 
Kérdései: ebben a nagy for-
galmú hivatalban miért csak 
hetenként két napon van 
félfogadás? A festést miért 
nem félfogadási szünnapokra 
tették? S ha már festenek, 
miért nem írják ki napok-
kal előbb a hivatal ajtajára. 

Noha a festés azóta bizo-
nyára befejeződött, a köz-
érdekű kérdésekre választ 
kértünk a városi tanács vb 
igazgatósági osztályának he-
lyettes vezetőjétől, dr. Tóth 
Lászlótól, akitől a követke-
zőket tudtuk meg. Kétségte-

len, hogy a lakáshivatal 
ügyfélforgalma Igen nagy. 
Éppen ez indokolja a félfo-
gadási napok csökkentését, 
mert amíg az érdeklődők 
kérdéseivel foglalkoznak, az 
érdemi munka végzése lehe-
tetlen. A félfogadási napo-
kon megjelenő ügyfelek 
több mint 90 százaléka arra 
kíváncsi, mikor kap lakást 
Erre a gépi adatfeldolgozás 
eredményeként kifüggesztett 
névsor választ ad. A hiva-
talban dolgozók sem tudnak 
ennél bővebb felvilágosítást 
nyújtani. A félfogadási na-
pok számának növelése nem 
segítené elő az ügyintézési 
határidők csökkentését. 

A festéssel kapcsolatban 
azt a választ kaptuk, hogy 
azt az Ingatlankezelő Vál-
lalat végezte és határozta 
meg a munka elvégzésének 
Idejét. így a várható idő-
potról nem tudták értesíteni 
az ügyfeleket. 

Ok: a csatornaépítés 
Mácsai Lajosné (Gólya u. 

20.), az utcában lakók pana-
szát •tolmácsolja levelében. 
A Gólya utca és a Rákóczi 
utca sarkán levő közkifolyó 
gyakran meghibásodik. Ol-
vasónk kérdése, mi az oka 
ennek, és a javításra miért 
kell sokat vámi? 

A Szegcdi Vízművek és 
Fürdők Vállalat igazgatója, 
dr. Tukács Antal válaszában 
elmondta, hogy u Gólya ut-
cában épül a i'ókus—móra-
vóros! főgyűjtő csatorna el-
ső szakasza. Jelenleg a csa-
torna építésekor felbontott 
útburkolatot, vízelvezető ár-
kokat állítják helyre. A 
munkálatok közben az óva-
tosság ellenére ls adódtak 
hibák. A Gólya utcában, és 

a Veresács utcában is a 
széles munkaárok miatt 
több helyen meglazult a m-
laj, eltört a vízvezeték, 
megrongálódtak a közkifo-
lyók, így a Mácsai Lajosné 
által említett közkifolyó is, 
amit ebben az évben több 
alkalommal is kijavítottak. 
A helyszíni vizsgálatok alap-
ján legutóbb a vízelvezetés 
elégtelenségét állapították 
meg. A vízművek igazgatója 
ígéretet tett, hogy a Gólya 
és a Rákóczi utca sarkán 
levő kút vizének levezetését 
hamarosan megoldják. A 
csatornaépítés kivitelezői 
ugyanis a helyreállítási 
munkakat rövidesen elvég-
zik, és ezután biztosíthatják 
a víz szakszerű elvezetését. 


